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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Siseturu ndutava Oiguskindluse ja {ihtsuse tagamiseks peab EMP {iihiskomitee pérast
asjaomaste ELi Oigusaktide vastuvOtmist integreerima need vdimalikult kiiresti Euroopa
Majanduspiirkonna lepingusse (edaspidi ,,EMP leping®) ja lubama EMP EFTA riikidel
osaleda ka EMPd kisitlevates ELi meetmetes ja programmides.

EMP iihiskomitee otsuse eelndu (mis on lisatud ndukogu otsuse ettepanekule) eesmérk on
muuta EMP lepingu protokolli nr 31 (koostdo kohta teatavates valdkondades viljaspool nelja
vabadust), et voimaldada EMP EFTA riikidel (kdesoleval juhul Norral ja Islandil) teha ELiga
koost6dd, et tdita oma vastavad 2030. aastaks seatud kasvuhoonegaaside heite vidhendamise
eesmargid ja teha seda EMP raamistikus.

. Kooskéla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Noukogu otsuse ettepanekule lisatud ithiskomitee otsuse eelndu on téielikult kooskdlas EMP
lepingu eesmérgiga tugevdada piisivalt ja tasakaalustatult lepinguosaliste vahelisi kaubandus-
ja majandussidemeid vordsetes konkurentsitingimustes ja jirgida samu eeskirju, et luua ithtne
Euroopa Majanduspiirkond.

. Koosk6la muude liidu tegevuspohimétetega

Uhiskomitee otsus on samuti kooskdlas muude liidu tegevuspdhimdtetega, eelkdige
eesmargiga kaitsta ELi siseturu iihtsust.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

EMP lepingusse inkorporeeritavad digusaktid on koostatud Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 191 alusel koostoimes sama lepingu artikli 218 15ikega 9.

EMP lepingu rakendamise korda kisitleva ndukogu miiruse (EU) nr 2894/94! artikli 1
16ikega 3 on ette ndhtud, et ndukogu méddrab komisjoni ettepanekul kindlaks seisukoha, mis
tuleb liidu nimel EMP tihiskomitee otsuste suhtes votta.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek on subsidiaarsuse pohimdttega kooskodlas alljargneval pohjusel.

Kiesoleva ettepaneku eesmirki — tagada siseturu iihtsus — ei ole vdimalik piisavalt saavutada
iiksnes litkmesriikide tasandil ning meetme toime tottu on eesmérk paremini saavutatav liidu
tasandil.

. Proportsionaalsus

Proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kdesolev ettepanek nimetatud eesmérgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

! EUT L 305, 30.11.1994, 1k 6-8.
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o Vahendi valik

Kooskdlas EMP lepingu artikliga 98 on valitud vahend EMP iihiskomitee otsus. EMP
ithiskomitee tagab EMP lepingu tulemusliku rakendamise ja toimimise. Selleks votab ta EMP
lepingus sétestatud juhtudel vastu otsuseid.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Ei kohaldata.

4, MOJU EELARVELE

Tehakse ettepanek muuta EMP lepingu protokolli nr 31, et vdimaldada EMP EFTA riikidel
osaleda ELi raamistikus. Mgju eelarvele ei ole ette ndha.

5. MUU TEAVE
Ettepaneku siitete iiksikasjalik selgitus
5.1. Lisamine protokolli nr 31

Direktiiv 2003/87/EU on inkorporeeritud EMP lepingu XX lisasse ja muutmisdirektiiv
2018/410/EL inkorporeeritakse lisasse iithiskomitee eraldi otsusega.

Mairustega (EL) 2018/841 ja 2018/842 on kehtestatud iga riigi lubatud heitetasemed.
Nendega reguleeritakse ka riikide juurdepddsu paindlikkusmehhanismidele seoses nende
sisuliste kohustuste tditmisega ja méadratakse kindlaks, kuidas maakasutusest, maakasutuse
muutusest ja metsandusest tulenevat kasvuhoonegaaside heidet ja sellest sektorist parinevate
kasvuhoonegaaside sidumist arvestada. Maiidrustega ei ole ette ndhtud neis sétestatud
eesmirkide saavutamise vahendeid ega kehtestatud majandustegevuses osalejate digusi voi
kohustusi.

Island ja Norra kavatsevad saavutada oma vastavad 2030. aastaks seatud kasvuhoonegaaside
heite vihendamise eesmirgid, kohaldades ja rakendades EMP lepingu raames tulemuslikult
médrusi (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 ning direktiivi 2003/87. EMP lepingu VI osa,
sealhulgas EMP lepingu artikli 78 kohaselt tagab EMP lepingu protokoll nr 31 sobiva
raamistiku liidu ja EMP riikide selliseks koostdoks véljaspool nelja vabadust.

Mairuste (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 inkorporeerimine EMP acquis’sse EMP lepingu
protokolli nr 31 muutmisega loob samasugused diguslikud kohustused nagu EMP lepingu
lisasse inkorporeerimine. EFTA jérelevalveamet ja EFTA kohus saavad protokolli nr 31
lisatud Oigusaktide ja sdtete jargimist jdlgida ja tagada samal maddral kui nende
inkorporeerimisel lisasse, kui lepinguosalised nii kokku lepivad. Seepdrast tehakse ettepanek
kohaldada EMP lepingu VII osa, st tavamenetlusi EMP lepinguga seotud jirelevalveks ja
vaidluste lahendamiseks.

See ei too siiski kaasa hilisemate Oigusaktide inkorporeerimise kohustust. See vahe on
Islandile ja Norrale oluline, kuna kiesolev koostddotsus ei hdlma valdkondi, mille EMP
lepingu osalised on kohustatud EMP acquis’sse inkorporeerima.

Lisatud digusakte ja sitteid ei kohaldata Liechtensteini suhtes.
5.2. Pdhjendused ja kavandatud lahendused — méaarus 2018/841
Artikli 6 16ige 2 — muutmisaeg

Pohjendus
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Islandi puhul on metsastatud maa arvestamisel seoses URO kliimamuutuste
raamkonventsiooniga jéarjepidevalt kasutatud S50aastast muutmisaega, mida on
valitsustevahelise kliimamuutuste riihma suuniste pohjal nduetekohaselt pohjendatud
ja lébi vaadatud.

Artikli 8 101ge 7 — riiklike metsanduse arvestuskavade esitamise protsess ja tdhtajad

Pohjendus

Maakasutuse, maakasutuse muutuse ja metsanduse méadruse (edaspidi ,,LULUCFi
madrus®) artikli 8 10igete 7—8 lisamise ning EMP lepingu VII osa ja protokolli nr 1
kohaldamise iildise kohandamise tulemusel esitavad EFTA riigid kavandatud
vordlustasemed ja nimetavad EFTA jirelevalveametisse eksperdid, kuid liksnes parast
ithiskomitee otsuse joustumist. Sellest ja ekspertidega konsulteerimise kavandatud
iildisest kohandamisest tuleneb, et Euroopa Komisjon ja EFTA jirelevalveamet
konsulteerivad nimetatud ekspertidega samamoodi nagu komisjon konsulteerib
Euroopa Liidu litkmesriikide ekspertidega.

EFTA jirelevalveamet ja Euroopa Komisjon teevad koostodd, vahetavad teavet ja
konsulteerivad teineteisega EMP lepingu artikli 109 ja protokolli nr 1 kohaselt. Kui
see on tehniliste hindamiste ja sellest menetlusest tulenevate tehniliste soovituste
pohjal vajalik, edastavad EFTA riigid oma ldbivaadatud kavandatud metsa heitkoguse
vordlustasemed EFTA jarelevalveametile. EFTA riikide sellest menetlusest tulenevad
metsa heitkoguse vordlustasemed kehtestab EFTA jirelevalveamet ja need lisatakse
ithiskomitee otsusega EMP lepingu protokolli nr 31 LULUCFi méiéruse artikli 8
16ike 8 kohaste delegeeritud digusaktide kohandustena. Kuna see menetlus ei alga
ametlikult enne kdesoleva iihiskomitee otsuse joustumist ja kuna artikli 8 16igete 6—7
kohane menetlus kestab mitu kuud, tuleb artikli 8 10ikes 7 sétestatud ldbivaadatud
kavandatud vordlustasemete tdhtacga kohandada, et EFTA riikidele ja EFTA
jarelevalveametile jddks tihedas koost6ds Euroopa Komisjoniga samuti piisavalt aega
selle menetluse Iopetamiseks ka EFTA riikide metsa heitkoguse vordlustasemetega
Seoses.

EMP lepingu artikli 109 ja protokolli nr 1 kohastest kohustustest ei tulene sonaselgelt,
et EFTA jarelevalveamet on kohustatud avaldama EFTA riikide edastatud kavandatud
metsa heitkoguse vordlustasemed, mistottu see sétestatakse kavandatud kohanduses
sOnaselgelt.

Artikli 13 161ke 2 punkt a — viide méérusele (EL) nr 525/2013

Pohjendus

Mairuse (EL) 2018/841 artikli 13 101ike 2 punkti a kohaselt peavad ELi litkmesriigid
selle artikli kohases majandatava metsamaa paindlikkusmeetmes osalemiseks lisama
mdééruse (EL) nr 525/2013 artikli 4 kohaselt esitatavasse strateegiasse kdimasolevad
voi kavandatavad spetsiifilised meetmed, et tagada metsade neeldajate ja talletajate
sdilimine vO1 tOhustamine. Kuna iihiskomitee otsus on seotud iiksnes 2030. aastaks
seatud heitkoguste vihendamise eesméirkidega, ei kohaldata maiadruse (EL)
nr 525/2013 artiklit 4 EFTA riikide suhtes. Selleks et tagada EFTA riikide osalemine
majandatava metsamaa paindlikkusmeetmes litkmesriikidega vordsetel alustel,
kehtestatakse kavandatud kohandusega ndue, et EFTA riigid esitaksid oma
maakasutuse, maakasutuse muutuse ja metsanduse sektori kohta kindlaksmédratud
strateegiad.

Artikli 15 10ige 2 — pdhihaldaja poolt EFTA jirelevalveametile esitatav teave
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Pohjendus

Kavandatud kohandus selgitab EFTA jarelevalveameti rolli seoses pohihaldajaga
kooskdlas liidu registri midrusega (komisjoni médrus (EL) nr 389/2013), mille EMP
jaoks kohandatud versioon on inkorporeeritud EMP lepingu XX lisa punkti 21ana.
Neist kohandustest ilmneb, et kui tegemist on EFTA riigi padevusse kuuluva
arvestusega, kaasatakse EFTA jirelevalveamet. Kavandatud kohandus on kooskdlas
ka EFTA jdrelevalveameti rolliga vastavalt kéesolevas {hiskomitee otsuses
sisalduvatele EMP lepingu VII osa ja protokolli nr 1 iildistele kohandustele.

I, I, IV ja VII lisa — tabelid

Pohjendus

5.3.

IL, IIT ja VII lisasse tuleks lisada asjakohane teave Islandi ja Norra kohta.

IV lisa A osa punkti g kohaselt peavad metsa heitkoguse vordlustasemed olema
kooskdlas madruse (EL) nr 525/2013 kohaselt esitatud prognoosidega. Kuna médrus
(EL) nr 525/2013 ei ole EMP lepingusse inkorporeeritud, ei ole Island ja Norra olnud
kohustatud maédruse (EL) nr 525/2013 kohaselt prognoose esitama. Euroopa
Keskkonnaametile on prognoose siiski esitatud vabatahtlikult ja Islandi puhul ka
vastavalt Islandi ning Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide vahelisele kahepoolse
lepingule, milles késitletakse Islandi osalemist Euroopa Liidu, selle litkmesriikide ja
Islandi kohustuste iihises tiitmises Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste
raamkonventsiooni Kyoto protokolli teisel kohustusperioodil®>. Seda on selgitatud lisa
kavandatud kohanduses.

Ajavahemikuks 20262030 ei ole samasugust kohandust vaja, sest Norra ja Island
esitavad prognoosid méiruse (EL) 2018/1999 artikli 18 kohaselt.

Pdhjendused ja kavandatud lahendused — méarus 2018/842

Artikli 4 16ige 3 — vordlusaastaks oleva 2005. aasta taseme kindlaksmédramine, et arvutada

j0upingutuste jagamise mdédruse trajektoori 10pp-punktiks olevaks 2030. aastaks eraldatud

heitkoguse absoluutsed piirméiarad

Pohjendus

Kasvuhoonegaaside vdhendamine 2030. aastaks tuleks kindlaks méérata, ldhtudes
médrusega (EL) 2018/842 hdlmatud kasvuhoonegaaside heite ldbivaadatud tasemest
2005. aastal, votmata arvesse direktiivi 2003/87/EU (ELi heitkogustega kauplemise
stisteem, HKS) I lisas loetletud tegevustest tulenevaid kasvuhoonegaase ja selliste
kéitiste toendatud heitkoguseid, mis tegutsesid 2005. aastal ja liiddeti EL1 HKSiga alles
parast 2005. aastat. Joupingutuste jagamise midruse pohjenduse 18 kohaselt tuleks
jatkata otsuses 406/2009/EU kindlaks miiratud meetodi kohaldamist, milleks on iihe
sisendina vaja 2020. aastaks eraldatud heitkogust. Norral ja Islandil neid ei ole ja
seepdrast ei saa neile 2030. aastaks eraldatud heitkoguse arvutamisel kasutada sama
metoodikat nagu ELi litkkmesriikide puhul. Artikli 4 16iget 3 tuleks seepidrast kohandada,
et selgitada metoodikat, mida kasutatakse Norra ja Islandi vordlusaasta (2005. aasta)
heitkoguste kindlaksméddramiseks, vottes arvesse lepingus juba sisalduvaid HKSi
vadrtusi. See lihtsustab ka ajavahemikul 2021-2030 aastaks eraldatud heitkoguste
arvutamist ja kindlaksméédramist késitlevate rakendusaktide inkorporeerimist.

EMP iihiskomitee otsus nr 152/2012, mis késitleb ELi HKSi, sisaldab alates
2013. aastast HKSi kohaldamisalasse kuuluvate EFTA riikide paiksete kiitiste HKSi
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heitkoguste 2005. aasta viirtusi. Neid arvnditajaid saab kasutada nende HKSi
direktiiviga holmatud sektorite 2005. aasta heitkoguste arvutamiseks, mis on
jOoupingutuste jagamise médruse puhul asjakohased.

EFTA riikide 2005. aasta HKSi arvniitajad, mida tuleb votta arvesse 2030. aastaks
eraldatud heitkoguste kindlaksméaramisel vastavalt artikli 4 1oikele 3, on esitatud liites,
mis lisatakse IV lisa jérele.

Artikli 6 1dige 1 — joupingutuste jagamise méidruse nduete tiditmiseks kehtetuks tunnistatavate
lubatud heitkoguse tthikute arv

Pohjendus

Artikli 6 loikes 1 on sdtestatud, et joupingutuste jagamise madruse nouete tditmiseks
voib iihiselt kehtetuks tunnistada kuni 100 miljonit ELi HKSi lubatud heitkoguse
ithikut. Lisada tuleks Islandi ja Norra maksimumarvud (vt kavandatud kohandus vi).

Artikli 12 10ige 2 — pdhihaldaja poolt EFTA jirelevalveametile esitatav teave

Pohjendus

Kavandatud kohandus selgitab EFTA jirelevalveameti rolli seoses pohihaldajaga
kooskdlas liidu registri méédrusega (komisjoni maérus (EL) nr 389/2013), mille EMP
jaoks kohandatud versioon on inkorporeeritud EMP lepingu XX lisa punkti 21ana.
Neist kohandustest ilmneb, et kui tegemist on EFTA riigi piddevusse kuuluva
arvestusega, kaasatakse EFTA jirelevalveamet. Kavandatud kohandus on kooskdlas
ka EFTA jdrelevalveameti rolliga vastavalt kéesolevas {ihiskomitee otsuses
sisalduvatele EMP lepingu VII osa ja protokolli nr 1 iildistele kohandustele.

L, IT ja IIT lisa
Pohjendus

I, 1T ja III lisasse tuleks lisada asjakohane teave Islandi ja Norra kohta. See pohineb ELi
litkkmesriikidega vordse kohtlemise pohimottel ja on kooskdlas komisjoni pohjendustega
jOupingutuste jagamise mdiiruse ettepanekus (COM(2016) 482 final, lk 3) ja selle
aluseks olnud mdjuhinnangus.

5.4. Pohjendused ja kavandatud lahendused — méérus 2018/1999

Kohandused i—ii — asjakohased artiklid ja nende kohaldamine

Pohjendus

Mairusega (EL) 2018/1999 on kehtestatud juhtimismehhanism, et tagada energialiidu
2030. aasta ja pikaajaliste eesmirkide saavutamine kooskdlas  Pariisi
kliimakokkuleppega. Méérus (EL) 2018/1999 kuulub paketti ,,Puhas energia koikidele
eurooplastele. Mééruse (EL) 2018/1999 EMPs kohaldatavust hinnatakse tavapiraste
EMP menetluste kohaselt. Seda tehakse kogu paketi ,,Puhas energia koikidele
eurooplastele® hindamise osana.

Mairus (EL) 2018/1999 sisaldab kavandamis- ja aruandlusndudeid, mis hdlmavad
méiirustes (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 sitestatud kohustusi. Nende nduetega
asendatakse muu hulgas médédrus (EL) nr 525/2013, mida ei ole EMP Ilepingusse
inkorporeeritud.

Uhiskomitee otsuse kohaldamisala on piiratud digusaktidega, mis on asjakohased
Islandi ja Norra vastavate 2030. aastaks seatud heitkoguste vihendamise eesmaérkide
rakendamise seisukohast. Maidrus (EL) 2018/1999 sisaldab sitteid, mis on seotud
loimitud riiklike energia- ja kliimakavade ning loimitud riiklike energia- ja kliimaalaste
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eduaruannetega. Need sdtted ulatuvad tihiskomitee otsuse kohaldamisalast kaugemale,
kuna need holmavad ka energiacesmirkide kavandamist ja aruandlust ning muid
energialiidu viie mddtme eesmdrke. Seepdrast neid sétteid lihiskomitee otsusesse ei
lisata.

Island ja Norra votavad siiski vabatahtlikult kohustuse koostada riiklikud kavad, et
madrata kindlaks poliitikasuunad ja meetmed nende kohustuste tditmiseks, mis on
satestatud madrustes (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 ning lisatud {ihiskomitee otsusega
protokolli nr 31. Kavad edastatakse 31. detsembriks 2019 ELi litkmesriikidele,
komisjonile ja EFTA jdrelevalveametile. Island ja Norra on seda maérkinud
deklaratsioonis EMP tihiskomitee otsusega nr [kdesolev otsus] seotud riiklike kavade
kohta.

Labipaistva ja {ihtse jarelevalve-, aruandlus- ja tihiskomitee otsusega voetud kohustuste
tditmise slisteemi loomiseks tehakse ettepanek lisada médruse (EL) 2018/1999 sitted,
mis on vajalikud méadruste (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 rakendamiseks. See
lisamine ei piira médruse (EL) 2018/1999 EMPs kohaldatavuse hindamist. Mééruse
(EL) 2018/1999 olulised sitted tuleb lisada arusaadavalt ja odiguslikult korrektselt.
Tehakse ettepanek teha seda samal viisil, nagu lepingu protokolli nr 47 lisati
veinikaubandust ~ késitlevad  sdtted, mis  sisalduvad ELi  Odigusaktides
pollumajandustoodete {ihise turukorralduse kohta. See tdhendab nende mééruse
(EL) 2018/1999 artiklite loetlemist, mida kohaldatakse. Monda sétet tuleb veidi
kohandada, et see sobiks iihiskomitee otsuse kohaldamisalasse, samal ajal kui teised
lisatakse kohandusteta.

Lisatud  artiklitega  kindlustatakse  tdielik  aruandlus  kasvuhoonegaaside
inventuuriandmete, kasvuhoonegaasidealaste poliitikasuundade ja meetmete ning
prognooside kohta.

Peale selle lisatakse nouete tditmise tagamiseks vajalikud artiklid pohjalike
labivaatamiste korraldamiseks vastavalt méarustele (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842.

Artikkel 2 sisaldab médruses (EL) 2018/1999 kasutatud mdistete loetelu. Need on
moisted, mis on asjakohased méadruste (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 rakendamise
seisukohast. Moned mdisted viitavad ka otsuse kohaldamisalasse mittekuuluvatele
teemadele. Kohandus piirab moistete kohaldamist kdesoleva iihiskomitee otsuse
kohaldamisalaga.

Artikli 26 16ige 4 — kasvuhoonegaaside inventuuriandmed

Pohjendus

Artikli 26 15ikega 4 on kehtestatud liikmesriikide kohustus esitada URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni sekretariaadile riiklik inventuuriaruanne. Selliste aruannete
esitamine on URO kliimamuutuste raamkonventsioonist tulenev kohustus. Island ja
Norra on URO kliimamuutuste raamkonventsiooni sdltumatud osalised. Island ja Norra
esitavad riiklikud inventuuriaruanded vastavalt oma URO kliimamuutuste
raamkonventsioonist tulenevatele kohustustele.

Kuna URO kliimamuutuste raamkonventsiooni sekretariaadile iga aasta 15. aprilliks
esitatavad 10oplikud kasvuhoonegaaside inventuuriandmed on mééruste (EL) 2018/841 ja
(EL) 2018/842 nouete tditmiseks olulised, tagatakse kohandusega, et Island ja Norra
edastavad esitatud andmete koopia EFTA jirelevalveametile liikmesriikidega samal
kuupieval.

Artikkel 41 — liikmesriikide ja Euroopa Liidu koostdo
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Pohjendus

Artikliga 41 reguleeritakse litkmesriikide ja liidu koostodd seoses médrusega (EL)
2018/1999 hdlmatud kohustuste koguulatusega. Kohandusega tagatakse, et see koostdo
piirdub tihiskomitee otsuse kohaldamisalaga.

Artikkel 42 — Euroopa Keskkonnaameti abi

Pohjendus

Artiklis 42 on sétestatud, et Euroopa Keskkonnaamet abistab komisjoni artiklitega 15—
21, 26, 28-29, 37-39 ja 41 seotud t66s. Kohandusega tagatakse, et see abi piirdub
ithiskomitee otsuse kohaldamisalaga.

5.5. PShjendused ja kavandatud lahendused — mdarus (EL) nr 525/2013
Artikkel 7 ja artikli 19 1diked 1 ja 3 — inventuuriandmed ja pdhjalik I&bivaatamine

Pohjendus

Maiiruse (EL) 2018/842 artikli 4 1dike 3 kohase pohjaliku ldbivaatamise tegemiseks
2020. aastal tuleb lisada méaidruse (EL) nr 525/2013 kahe artikli osad. Méairusega
(EL) 2018/1999 tunnistatakse madrus (EL) nr 525/2013 kehtetuks alates 1. jaanuarist
2021 ja seega ei kohaldata méidruse (EL) 2018/1999 kohaseid aruandluskohustusi
Islandi ja Norra suhtes enne 2021. aastat. Seepérast on vaja lisada midruse (EL)
nr 525/2013 kahe artikli osad, et kehtestada kohustus esitada vajalikud
inventuuriandmed ja korraldada 2020. aastal pohjalik 1dbivaatamine.

Vajalikud artiklid lisatakse tihiskomitee otsusele loeteluga, milles on mérgitud, milliseid
artikleid kohaldatakse. Kohaldatakse tiksnes artiklite neid osi, mis on seotud maéiruse
(EL) 2018/842 rakendamisega. Islandit ja Norrat kohustatakse esitama asjakohased
andmed mairuse (EL) 2018/842 artikli 4 16ikes 3 osutatud pohjalikuks ldbivaatamiseks
2020. aastal. Peale selle tagab artikli 19 loigete 1 ja 3 lisamine, et pdhjalik
labivaatamine tehakse neis loigetes kindlaksméadratud menetluste kohaselt.

Sétteid kohaldatakse iiksnes selles ulatuses, milles need on seotud méédruse
(EL) 2018/842 rakendamisega.

5.6. Pdhjendused ja kavandatud lahendused — rakendusméérus 749/2014
Artiklid 3-5, 7-10, 12—-14, 16, 29, 32-34, 3637 ning I-VIII lisa ja XVI lisa tabel 2

Pohjendus

Kuna madruse (EL) nr 525/2013 artikkel 7 ning artikli 19 ldoiked 1 ja 3 lisatakse
méiiruse (EL) 2018/842 artikli 4 16ike 3 kohase pohjaliku ldbivaatamise tegemiseks, on
vaja lisada ka rakendussitted rakendusmadrusest 749/2014 méairuse (EL) nr 525/2013

kohaselt liikmesriikide esitatava teabe struktuuri, vormi, esitamise ja iilevaatamise
kohta.

Sétteid kohaldatakse tiksnes selles ulatuses, milles need on seotud méédruse
(EL) 2018/842 rakendamisega.

5.7. Pohjendus ja kavandatud lahendused — iildised kohandused (EMP lepingu VII osa ja
protokolli nr 1 kohaldamine, viited ELi 0Jigusaktidele, komitees osalemine,
ekspertidega konsulteerimine, Euroopa Keskkonnaameti abi ja Liechtensteini suhtes
mittekohaldamine)

Pohjendus
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Kuna artikli 79 10ikest 3 ilmneb, et EMP lepingu VII osa ,Institutsioonilised sétted*
kohaldatakse EMP lepingu VI osa ja protokolli nr 31 suhtes iiksnes juhul, kui nii on
sOnaselgelt ette ndhtud, ja kuna sdonaselgelt on ette ndhtud liksnes otsustamist késitlevate
sdtete kohaldamine (vrd artikkel 98), tehakse ettepanek teha kohandus b, et tagada
VIl osa kohaldamine ning seega jérelevalve ja nduete tditmise tagamine EFTA
jarelevalveameti ja EFTA kohtu poolt, nagu on selgitatud eespool secoses sitete
lisamisega protokolli nr 31.

Kuna protokolli nr 1 EMP lepingu horisontaalsete kohanduste kohta kohaldatakse
algselt tiksnes EMP lepingu lisades viidatud digusaktide sdtete suhtes, tehakse ettepanek
teha kohandus c, et see oleks kohaldatav ka protokollis nr 31 viidatud digusaktide sitete
suhtes, mis lisatakse {ihiskomitee otsusega.

Uhiskomitee otsusega protokolli nr 31 lisatud odigusaktide sitetes on viidatud ka
sellistele Euroopa voi liidu Oigusaktidele, eeskirjadele, poliitikasuundadele ja
meetmetele, mis ei ole EMP lepingu osaks. Tehakse ettepanek teha kohandus d, et oleks
selge, et neid kohaldatakse iiksnes selles ulatuses ja sellel kujul, nagu need on
lepingusse inkorporeeritud.

EFTA riikide osalemine kliimamuutuste komitees ja konsulteerimine EFTA riikide
ekspertidega samadel alustel nagu ELi liikmesriikide ekspertidega on vajalik
ithiskomitee otsusega ette ndhtud koost6d toimimiseks. Néiteks (nagu on selgitatud
eespool seoses madruse (EL) 2018/841 (LULUCFi maérus) artikli 8 1dike 7 kavandatud
kohandusega, mis holmab riiklike metsanduse arvestuskavade ja metsa heitkoguse
vordlustasemete kehtestamist) on EFTA riikide ekspertidega vaja konsulteerida selleks,
et tagada vajalik sisend, konsultatsioonid ja koostd6 ning seeldbi kdesoleva tihiskomitee
otsusega protokolli nr 31 lisatud oigusaktide sétete iihetaoline rakendamine ja
kohaldamine. Kavandatud kohandustega e ja f tagatakse selline osalemine ja ka
selleteemaline konsulteerimine.

Kuna kohaldatakse EMP lepingu VII osa sitteid, jdlgib EFTA jirelevalveamet
ithiskomitee otsusest tulenevate kohustuste tditmist Islandi ja Norra poolt. Kavandatud
kohandusega g tagatakse, et Euroopa Keskkonnaamet abistab EFTA jérelevalveametit
tema t00s otsusest tulenevate kohustuste tditmiseks, nditeks pohjaliku ldbivaatamise
tegemisel ning Islandi ja Norra esitatava teabe kvaliteedi tagamisel.

Kuna iihiskomitee otsusega ette nidhtud laiendatud koostoos osalevad iiksnes Island ja
Norra, sétestatakse kavandatud kohanduses h, et seda ei kohaldata Liechtensteini suhtes.
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2019/0205 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel

EMP iihiskomitees seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koostoo kohta teatavates

valdkondades viljaspool nelja vabadust) muutmisega

[Laiendatud kliimakoostoo ELi, Islandi ja Norra vahel]

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 191 koostoimes artikli 218
16ikega 9,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 1994. aasta miirust (EU) nr 2894/94 Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu rakendamise korra kohta, eriti selle artikli 1 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Euroopa  Majanduspiirkonna  leping®  (edaspidi ,,EMP  leping)  joustus
1. jaanuaril 1994.

Kooskdlas EMP lepingu artikliga 98 voib EMP {ihiskomitee otsustada muuta muu
hulgas EMP lepingu protokolli nr 31.

EMP lepingu protokoll nr 31 sisaldab teatavaid sitteid koostod kohta teatavates
valdkondades viljaspool nelja vabadust.

On asjakohane laiendada EMP lepingu osaliste koostddd liidu meetmete raames nii, et
see holmaks méérusi (EL) 2018/841 ja (EL) 2018/842 ning méaruse (EL) 2018/1999,
madruse (EL) 525/2013 ja rakendusmaéiruse (EL) 794/2014 asjaomaseid sitteid.

Seepérast tuleks EMP lepingu protokolli nr31 muuta, et konealust laiendatud
koostdod véimaldada.

EMP iihiskomitees voetav liidu seisukoht peaks seetdttu pohinema lisatud otsuse
eelnoul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel EMP iihiskomitees vOetav seisukoht EMP lepingu protokolli nr 31
(koostod kohta teatavates valdkondades véljaspool nelja vabadust) kavandatud muutmise
suhtes pohineb kéesolevale otsusele lisatud EMP {ihiskomitee otsuse eelnoul.

3

EUTL 1,3.1.1994, 1k 3.
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Artikkel 2
Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

10

ET



	• Ettepaneku põhjused ja eesmärgid
	• Kooskõla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate õigusnormidega
	• Kooskõla muude liidu tegevuspõhimõtetega
	• Õiguslik alus
	• Subsidiaarsus (ainupädevusse mittekuuluva valdkonna puhul)
	• Proportsionaalsus
	• Vahendi valik
	Ettepaneku sätete üksikasjalik selgitus

		2019-09-30T09:09:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



